i

I

i
—
s L

—'llu'-l-l—'-l-l-.l-.



INDICE

Advertencias Y PrECAUC. - . ccccrerrimrier ittt 03
Carac. ProdUCED  .....cooceeeeeeee e e 03
QY= =] F= o3 [0 ] o T 04
[T = B2 [ 0 = =10 ] o1 o [PPSR U '05
Dimensiones [uni_-mm] ............................................................................................. '05
Esquema oo ) WO T P TR '06
INtroducce. CONtrol PEMOLEO  -rorrrrrrererrrrr e '07
FUNGION AP P oottt et e e e e e e e e e e e e e e e s e s st ae s s b aarr e e e e e e eaeeeaaaeaaeeaeaaaanaannas 08
FUNGION BIUBLOOER oot 10
REPPOO. USB  +:eresrereserseettis sttt 11
[=TUTaTe 10 ] 8 10 =] o LT o TR P 11
IMICPOfON0 EXEEINO  ceeeiieeieeee et et e et e e s e e nsar e s s ana e s 12
YT T R = -, (1Y - P PP PP 12
Ajustes PS8 Lo [T o NN S 13
Ajustes horayfecha ... e 14
AJUSEES @NIMACTON ...covviiie ettt e e e e s e e e e e e e aane e e e e sarn e aans 15
AJUSEES BUNEBE  eereeeiiieiiie et 15
Loy =Y (=Y oTo [0 8 7= Al (=] 0 8] o TN P 15
AJUSEES dISPIAY  --ooveeeermerre 16
ESPECIfICACIONES  «+rererererrsssssessss ettt 17



ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

Para evitar riesgos de lesiones graves o una posible violacion de las leyes, lea detenida-
mente lo siguiente antes de la instalacidn o conexion:

- Este producto esta disenado especificamente para su uso Unicamente con sistemas
eléctricos de 12 voltios y tierra negativa.

- Haga que el cableado y la instalacion sean realizados por un experto. Asegurese de
desconectar el cable del terminal negativo de la bateria durante la instalacion.

- Este aparato no debe exponerse a goteos ni salpicaduras, y ningun objeto lleno de
liquido debe colocarse sobre el aparato.

- Los fusibles deben reemplazarse tunicamente con el tipo y valor de fusible correctos,
y solo cuando el aparato esté apagado.

- Para evitar un cortocircuito, nunca coloque ni deje objetos metalicos ([como monedas
o herramientas metalicas) dentro de la unidad.

- Nlunca ajuste el volumen de este producto tan alto que no pueda escuchar el trafico
exterior ni los vehiculos de emergencia.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

LCD: VA-LCD EQ: 28 bandas / 8 preset

Luz del teclado: Multi color Radio: FM

Bluteooth: Version 5.1 USB: Carga de 1A

Remoto: Lo soporta Control App: ios y Android

Pre - Salida: 6CH x 3V Max aliment.: 4 x 60w

Entrada AUX: Soporta Subwoofer: Soporta

Musica BT: Lo permite Conexion dual BT: Lo permite

Micro externo: Lo permite Formato Audio : MP3/WMA/AAC/FLAC
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INSTALACION

Procedimientos de instalacion
Primero complete las conexiones eléctricas y luego verifique que sean correctas.

Abertura de instalacion
Esta unidad puede instalarse en cualquier tablero que tenga una abertura como la que
se muestra a continuacion:

S
53mm

ol

«— 182mm-——

PARA instalar la radio del coche

Asegurese de probar todas las conexiones primero y luego siga estos pasos para ins-
talar esta unidad:

1. Asegurese de que el motor esté apagado y luego desconecte el cable del terminal
negativo (-) de la bateria del vehiculo.

2. Desconecte el mazo de cables y la antena.

3. Retire el panel desmontable y el marco decorativo y coléquelos a un lado.

4. Inserte los dos soportes (llaves) en los lados izquierdo y derecho del chasis, como se
muestra en la siguiente figura, y separe el chasis de la funda (cubierta metalica).

5. Inserte la funda de instalacion en la consola central donde se va a instalar y doble
las pestainas con un destornillador. Asegurese de que la varilla de bloqueo esté al ras
con la funda de montaje y no sobresalga.

6. Conecte los cables como se muestra en el diagrama de cableado.

7. Inserte la radio del coche en la funda de montaje.

8. Instale el marco decorativo.
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LISTA DE ACCESORIOS

Por favor mire si este paquete contiene los siguientes accesorios después de abrirlo:

Conector ISO macho x2 Mando control remoto

Llaves desmontaje x2 Manual GR

DIMENSIONES [(MM)
]
50.00 8 ‘137 - [[:]]O o/——,——ﬂ -
— Tlles nUe sUn =23
I & L] []
E td W‘j
000 = <

187.40

57.40

57.40
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DIAGRAMA DE CONEXION

Salida subwoofer 1 <+—

Salida frontal der.
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Socket A (Alimentacion):
A1: GND

A2: Cable encendido

A3: NA

A4: Control amplificador
A5: Bateria

AB: Cable control SWC 1
A7: GND control SWC
A8: Cable control SWC 2

Socket B (Altavoces):
B1: Trasera izquierdo -
B2: Trasera izquierdo +
B3: Frontal izquierdo -
B4: Frontal izquierdo +
B5: Frontal derecho -
B6: Frontal derecho +
B7: Trasera derecho -
B8: Trasera derecho +

Control volumen

PD 3.0 carga rapida

-

- N N ~N
RS-20
BAND /D EQ ) ‘ n?'r R3PT Qe
9 @ i w
\ 'Plc O k L) Ll ) & Rgn [ -13‘5- +10/F+ K S )/

Micréfono

Volver (seleccionar banda)




PRESENTACION DEL CONTROL REMOTO

USQO DEL CONTROL REMQOTO
Q) Encender/Apagar
Mute
VOL+ Subir volumen
VOL- Bajar volumen
44 Pista anterior
13 Siguiente pista
SRC RADIO/USB/SD/BT/AUX
AUDIO Ajustes de audio

Reemplazo de la pila

1. Cuando la pila de litio se debilite, reemplacela como se ilus-

tra a la derecha.

2. Mantenga presionado el bloque moévil en la direccién indica-
da por la flecha 1. Al mismo tiempo, tire del soporte de la pila

hacia afuera del control remoto en la direccién indicada por la
flecha 2.

3. Reemplace la pila vieja por una nueva, asegurandose de que
la polaridad (+) quede hacia arriba.

4. Vuelva a insertar el soporte de la pila en el control remoto.

Coloque la ventana emisora del control remoto hacia la ventana del sensor de la uni-
dad.

-El angulo de operacidn para la recepcion del control remoto en el panel
frontal es de aproximadamente 30 grados.

-La distancia entre la ventana de emision del control remoto y la ventana
del sensor de la unidad debe ser inferior a 5 metros.

-La fuga de las pilas puede causar dafios al control remoto.

-No arroje las pilas al fuego, ya que esto puede causar una explosion.
-Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifos.
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FUNCION DE LA APP

Como me descargo la aplicacion?

Meétodo 1: Escanee el cadigo QR en la portada para descargar la aplicacidn e instalarla
en su dispositivo Android o Apple.

Meétodo 2: Dirijase a la Apple App Store o Google Play Store y busque la aplicacion
[AUDIO DSP Control]; después de descargarla, instalela en sus dispositivos Apple y
Android.

Conexion a la APP

1. Abra la APP, pulse (li§) para buscar el dispositivo.
2. Pulse RS-20 para conectarse, y este icono (Elg) se volvera amarillo después de que
la conexidn sea exitosa.

Ajuste volumen Menu ppal Reproductor BT/USB

Control mandos
volante
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FUNCION DE LA APP

Ajustes EQ

Frecuencia
Ganancia

Ajustes
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FUNCION BLUETOOTH

Emparejamiento Bluetooth:
Para emparejar su teléfono movil con el receptor por primera vez, siga estos pasos:

1. Cuando no haya ningun emparejamiento, en cualquier modo, el icono BT parpadeara

en la pantalla LCD; en este momento se puede realizar la vinculacion.

2. Active el Bluetooth de su teléfono y busque el dispositivo RS-20.

3. Haga clic en RS-20 en su teléfono para conectarse. Una vez que la conexion sea exi-

tosa, el icono BT dejara de parpadear.

4. Al completar el emparejamiento, el audio del teléfono se transferira automaticamen-
te al sistema de sonido del auto cada vez que se realice o reciba una llamada, o cuando
el teléfono reproduzca musica.

Nota: Para mas detalles sobre el emparejamiento, consulte el manual de usuario de su
teléfono movil.

Funciones basicas de Bluetooth

Accion Funcionamiento (panel)

Hacer una llamada Conectar el BT del teléfono movil

”CAo‘ntv';esté‘ur uha ilérﬁada WISr‘esionar joystick der. @\\

Colgar llamada entrante Presionar y mantener joystick der.’\\

Finalizar una Ilamad; Presionar y mantener joystick der. "\\[En llamada])
A]ustar m\‘l‘olbbumen llamada Girar el jD\jStICk

Funciones basicas de Bluetooth

" Accion Funcionamiento (panel)
WEi;s»t&:;;nter'ior Rotar joystick hacia arriba |4

Siguiente pista Rotar joystick hacia abajo ¥
Wheproducir‘/ Pausa Presioné‘ﬁn/w
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REPRODUCIR USB

Accién Funcionamiento (panel)
Seleccion de pista

reproduccion rapida Rotar el joystick derecho

< »

Reproducir/Pausa Presionar 1

al
Pre-reproduccion de pista Presionar2 :=

Presionar 3 <>

Repetir pista - Repetir one. Repetir dir. Repetir todo

Presionar 4
- ON/OFF

Presionar 5A6 Vv

Pista aleatoria

Seleccionar carpeta

FUNCION RADIO
Comenzar a escuchar

- Accion Funcionamiento (panel)] Observacion

- Memoria automatica
Seleccionar emisora

Buscar emisora manual.

Buscar la siguiente o

anterior emisora paso a paso

Guardar una emisora

Rango frecuencia FM

Preset

anadats

Presionar y mantener MOD / Q

18 FM
FM1/FM2/FM3

Presionar“y|BND

1 Rotar hacia la derecha el joystick
< Pl

'Rotar hacia la derecha el joystick

< » |
Presionar y mantener 1-6

healell i f
Area Europa: 87.5-108.0 KHz (50KHz/Step)

Area USA: 87.5-107.9 KHz (200KHz/ Step)
Area Asia: 87.5-108.0 KHz (100KHz/Step)

Area Rusia: 65.0-74.0 KHz (30KHz/ Step)
18FM
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MICROFONO EXTERNO

Panel trasero

Micréfono (opcional)

? Jack micréfono externo

3.5 mm

Nota:

Debido a que el micréfono del panel esta lejos de la posicion del conductor, puede obte-
ner mejores llamadas de voz utilizando un micréfono externo.

Ajustes XOVER

1. Presione el joystick para ingresar al [MENU].
2. Gire el joystick para seleccionar [X/0VERY], luego presione el joystick.
3. Gire el joystick para seleccionar [SUB SET], luego presione el joystick.

Lista subwoofer Xover

Menu Ajuste
OFF / 30HZ / 40HZ / 50HZ / 63HZ / 70HZ / 8OHZ / 90HZ
HPF FREQ / 100HZ / 125HZ / 160HZ / 180HZ / 220HZ / 250HZ /
F+R+SET 315HZ / 400HZ / 500HZ / 630HZ / 700HZ / 800HZ
LPE FREQ OFF / 1KHZ / 1.6KHZ / 2.5KHZ / 3.15KHZ / 4KHZ / 5KHZ
/ 6.3KHZ / 8KHZ / 10KHZ / 12.5KHZ

Configuracidn de Frecuencias HPF Frontales y Traseras
1. Gire la perilla para seleccionar [HPF FREQ], luego presione la perilla.

2. Gire la perilla para seleccionar la frecuencia entre: [OFF / 30HZ / 40HZ / 50HZ
/63HZ / 70HZ / 80HZ / 90HZ / 100HZ / 125HZ / 160HZ / 180HZ / 220HZ /
250HZ / 315HZ / 400HZ / 500HZ / 630HZ / 700HZ / 800HZ]

Configuracidn de Frecuencias LPF Frontales y Traseras

1. Gire la perilla para seleccionar [LPF FREQ], luego presione la perilla.

2. Gire la perilla para seleccionar la frecuencia entre: [OFF / 1KHZ / 1.6KHZ /
2.5KHZ / 3.15KHZ / 4KHZ / 5KHZ / 6.3KHZ / 8KHZ / 110KHZ / 12.5KHZ]
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AJUSTES DE AUDIO

1. Presionar el joystick para entrar en el [MENU)
2. Girar el joystick para saleccionar (AUDIO), después presiona el Joystick.

Lista de Ajustes de AUDIO

User/Natural/Pop/Clasico/Rock/Jazz/Flat/Country/Optimal

|
Ajuste EQ L 30HZ/60HZ/80HZ/120HZ/160HZ/250HZ/400HZ
600HZ/1.5KHZ/2KHZ/2.5KHZ/3KHZ/3.5K/4K/5K/6K/7
K/8K/9K/11K/12K/13K/14K/15K/16K/17K/18K/19K

LOUND ON / OFF

BAJOS BAJOS -7 / +7
MEDIOS MEDIOS -7 / +7
TRIPLES TRIPLES -7 / +7
BALANCE BALAN L7-LO, O, R1-R7

FADER FADER R7-R1, O, F1-F7

Reset audio Sl / NO

Seleccion de Ecualizacién Preestablecida

1. Gire la perilla para seleccionar [PRESET EQ], luego presione la perilla.

2. Gire la perilla para seleccionar entre: [USER / NATURAL / POP / CLASSIC / ROCK
/ JAZZ / FLAT / COUNTRY / OPTIMAL].

Configuracién de Ecualizacién de Usuario
1. Gire la perilla para seleccionar [PRESET EQ], luego presione la perilla.

2. Gire la perilla para seleccionar [USERY], luego presione la perilla.
3. Gire la perilla para seleccionar la frecuencia que desea ajustar.

Configuracién de Sonoridad
1. Gire la perilla para seleccionar [LOUND] (Loudness), luego presione la perilla.

2. Gire la perilla para seleccionar [OFF / ON] (Apagado / Encendido).

Ajuste de Bajos
1. Gire la perilla para seleccionar [BASS], luego presione la perilla.

2. Gire la perilla para ajustar el nivel desde [-7 hasta +7].
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AJUSTES DE AUDIO

Ajuste de Medios

1. Gire el joystick para seleccionar [MIDDLE], luego presione el joystick.

2. Gire el joystick para ajustar el nivel de [-7 a +7].

Ajuste de Agudos

1. Gire el joystick para seleccionar [TREBLE], luego presione el joystick.

2. Gire el joystick para ajustar el nivel de [-7 a +7].

Ajuste de Balance

1. Gire el joystick para seleccionar [BALAN], luego presione el joystick.

2. Gire el joystick para ajustar desde [L7-LO hasta R1-R7] (Izquierda a Derechal).
Ajuste de Fader

1. Gire el joystick para seleccionar [FADERY], luego presione el joystick.

2. Gire el joystick para ajustar desde [R7-R0 hasta F1-F7] (Atras a Adelante).
Configuracién de Audio

1. Gire el joystick para seleccionar [AUDIO RESET], luego presione el joystick.
2. Gire el joystick para seleccionar [NO/YES] (No/Si para restablecer).

CONFIGURACION DE RELOJ Y FECHA:
1. Presione el joystick para ingresar al [MENU].
2. Gire el joystickpara seleccionar [CLOCK], luego presione el joystick.

Formato de hora 12H / 24H

Ajuste de hora 00:00

Formato de fecha DD-MM-YY/MM-DD-YY
Fecha fijada 01,/01/2023

Configuracion del Formato de Reloj
Gire el joystick para seleccionar [CLK FRMT], luego presione el joystick.

Gire el joystick para seleccionar entre [12H/24H].

Ajuste del Reloj
Gire el joystick para seleccionar [CLK ADJ], luego presione el joystick.

Gire el joystick para realizar el ajuste.
Presione el joystick para cambiar entre el ajuste de hora/minutos.

Configuracién del Formato de Fecha
Gire el joystick para seleccionar [DATE FORMAT], luego presione el joystick.

Gire el joystick para seleccionar [DD-MM-YY / MM-DD-YY] (Dia-Mes-Aio o Mes-Dia-
Ano).

Configuracién de Fecha
Gire el joystick para seleccionar [DATE SET], luego presione el joystick.

Gire el joystick para realizar el ajuste.
Presione el joystick para cambiar entre el ajuste de dia/mes/ano.
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AJUSTES DE ANIMACION

1. Presione la perilla para ingresar al [MENU].

2. Gire la perilla para seleccionar [ANIMATION] (ANIMACION]), luego presione la peri-
lla.

3. Gire la perilla para seleccionar [OFF/PER 15SEC/30SEC/1MIN/2MIN/4MIN]
(APAGADO / CADA 15 SEG / 30SEG / 1 MIN / 2 MIN / 4 MIN).

Menu i ”\Aj'ust'ezr S o
ANIMACION OFF/PER 15seg/30seg/1min/2min/4min
AJUSTES DE SINTONIZADOR

1. Presione el joystick para ingresar al [MENU].
2.Gire el joystick para seleccionar [TUNER] (Sintonizador), luego presione el joystick.

Lista de ajustes del sintonzador

Menu Ajuste
MONO/STEREO ST

TUNER| DX/LOC

Area EUROPA/USA/ASIA/RUSIA

Seleccion de Estéreo/Maono
Gire el joystick para elegir [STEREO o MONQO], luego gire el joystick para seleccionar

[STEREO/MONO]

Seleccion de DX/Local

Gire el joystick para elegir [LOC o DX], luego gire el joystick para seleccionar [DX/LO-
CAL].

Nota: DX significa “Distant exchange” (Intercambio a larga distancia). Se usa para sin-
tonizar estaciones lejanas.

Seleccion de Area del Sintonizador

Gire el joystick para elegir [REGIONAL], luego gire el joystick para seleccionar [ASIA/
OIRT/EUR/USA]

SELECCIONAR MODO DEMO

1. Presione el joystick para entrar al [MENU].
2. Gire el joystick para seleccionar [DEMO MODE], luego presione el joystick.
3. Gire el joystick para elegir entre [OFF/0ON] (Apagado/Encendido).

Menu ~ Ajuste
MODO DEMO OFF/ON
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AJUSTES DE DISPLAY

1. Presione el joystick para entrar al [MENU].
2. Gire el joystick para seleccionar [DISPLAY], luego presione el joystick.

Lista de ajustes del display

ESPECTRO OFF / ON

ID 3 TAG OFF / ON

SEL MODE C-MODE 1,/C-MODE 2,/C-MODE 3
C-MODE 1/ AUTO/RED/GREEN,/BLUE/YELLOW/
COLOR SEL CYAN,/PURPLE/WHITE

VERSION VER 1.0

Espectro (Spectrum) ENCENDIDO/APAGADO
Gire la perilla para seleccionar [SPECTRUM], luego presione la perilla.
Gire la perilla para seleccionar [OFF/0ON] (Apagado/Encendido).

ID3 ENCENDIDO/APAGADQO
Gire la perilla para seleccionar [ID3 TAG], luego presione la perilla.
Gire la perilla para seleccionar [OFF/0ON] (Apagado/Encendido).

Seleccion de Luz de las Teclas (Key Light)
Gire la perilla para seleccionar [MODE SEL], luego presione la perilla.
Gire la perilla para seleccionar [C-MODE 1/C-MODE 2/C-MODE 3].

Ajuste de Brillo de la Luz de las Teclas

Gire la perilla para seleccionar [BRIGHT], luego presione la perilla.

Gire la perilla para seleccionar [MANUAL], luego presione la perilla.

Gire la perilla para seleccionar el nivel manual [M-LEVER 178].

Gire la perilla para seleccionar [AUTO], luego presione la perilla.

Gire la perilla para seleccionar el nivel automatico [A-LEVER 178], luego presione la
perilla.

Gire la perilla para seleccionar [START], luego presione la perilla para fijar la hora de
inicio.

Gire la perilla para seleccionar [STOP], luego presione la perilla para fijar la hora de
finalizacion.

Version del Sistema
Gire la perilla para seleccionar [VERSION], luego presione el botén para consultar la
informacion de la versidn del sistema.
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ESPECIFICACIONES

Requiere alimentacién suplementaria 12V
Salida potencia maxima 60w x 4CH
-l
é Impedancia del altavoz 4 - 8 Ohm
L
E Dimensiones de la unidad (mm) 178 x 112.3 x 50
= Peso 0.6 Kg
Fusible 10A
% Rango de frecuencia FM 65mhz-108.0mhz
I
o Preset 18 FM
Formatos de audio validos MP3/WMA
é Tipo de puerto USB 2.0
c
E Carga USB 5V /1A
g Frecuencia respuesta 20 Hz - 20KHz
S/N Ratio 60 dB
|:|_: Version Bluetooth 5.1
o
E BT perfiles soportados A2DP, AVRCP,HFP
L
é Rango de frecuencia Espectro 2.4 GHz
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